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Komisija 2024. gada 10. jūnijā saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2022/2560 (1) (“RĀS”) 
10. panta 3. punktu nolēma sākt padziļinātu izmeklēšanu iepriekš minētajā lietā pēc tam, kad Komisija provizoriskajā 
izskatīšanā atklāja pietiekamas norādes par to, ka vismaz vienai no pusēm, kas veic turpmāk iekļauto paziņoto 
koncentrācijas darījumu, ir piešķirta ārvalstu subsīdija, kura izkropļo iekšējo tirgu. Padziļinātās izmeklēšanas sākšana 
saistībā ar paziņoto koncentrācijas darījumu neskar galīgo lēmumu minētajā lietā.

1. Paziņotais koncentrācijas darījums

Komisija 2024. gada 26. aprīlī saņēma paziņojumu par ierosinātu koncentrācijas darījumu saskaņā ar RĀS 21. pantu, kā 
rezultātā Emirates Telecommunications Group Company PJSC (Apvienotie Arābu Emirāti jeb “AAE”) (“e&” jeb “paziņotāja puse”) 
RĀS 20. panta 1. punkta b) apakšpunkta nozīmē iegūs vienpersonisku kontroli pār PPF Telecom Group B.V. 
(“mērķuzņēmums” un kopā ar paziņotāju pusi — “puses”).

Paziņotā koncentrācijas darījuma puses veic šādu uzņēmējdarbību:

— e& ir telekomunikāciju operators, kas atrodas Abū Dabī, AAE;

— PPF Telecom Group B.V. kopā ar tās meitasuzņēmumiem ir PPF Group N.V. vadītās PPF grupas telekomunikāciju 
uzņēmējdarbība, kas ietver telekomunikāciju darbības (telekomunikāciju pakalpojumu sniedzēji un pamatā esošā 
infrastruktūra) Bulgārijā, Ungārijā, Serbijā un Slovākijā. PPF grupas telekomunikāciju uzņēmējdarbība Čehijā nav daļa 
no darījuma un tiks nodalīta no PPF Telecom Group B.V..

2. Norādes par ārvalstu subsīdiju esību

Pamatojoties uz Komisijai šajā posmā pieejamo informāciju, Komisija uzskata, ka ir pietiekamas norādes par to, ka e& ir 
saņēmis šādas ārvalstu subsīdijas RĀS 3. panta nozīmē:

— Neierobežota garantija, ko piešķir AAE un kas jo īpaši izriet no e& atbrīvojuma no piemērojamā AAE Bankrota likuma. 
Minētā neierobežotā garantija var ļaut e& iegūt labvēlīgākus finanšu nosacījumus sarunās ar finanšu iestādēm, kas ir 
materializējusies trīs gadu laikā pirms līguma noslēgšanas. Minētā garantija attiecas tikai uz uzņēmumiem, kas pilnībā 
vai daļēji pieder AAE.

— Piecu banku sindikāta, kuru darbības var attiecināt uz AAE, 2022. gada novembrī piešķirts terminēts aizdevums, 
attiecībā uz kuru ir pietiekamas norādes, ka tas netika iegūts parastos tirgus apstākļos. Terminētais aizdevums ir 
individuāls pasākums un tāpēc attiecas tikai uz e&. Terminēto aizdevumu e& izmanto darījuma finansēšanai.

— Visbeidzot, Komisijas provizoriskajā izskatīšanā tika identificēti citi ārvalstu finansiāli ieguldījumi, kas var tikt 
kvalificēti kā ārvalstu subsīdijas uzņēmumam e&, ko Komisija padziļinātās izmeklēšanas gaitā turpinās izskatīt, jo 
īpaši attiecībā uz līgumiem, kas piešķirti uzņēmumam e&.

3. Norādes par iekšējā tirgus izkropļojumu

Pamatojoties uz šajā posmā pieejamo informāciju, Komisija provizoriski uzskata, ka paziņotais koncentrācijas darījums 
ietver ārvalstu subsīdijas, kas, visticamāk, izkropļos iekšējo tirgu RĀS 5. panta nozīmē.
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Konkrētāk, Komisija provizoriski uzskata, ka neierobežota garantija ietilpst RĀS 5. panta 1. punkta b) apakšpunkta 
darbības jomā un tāpēc, visticamāk, izkropļos iekšējo tirgu.

Turklāt Komisija provizoriski uzskata, ka ir pietiekamas norādes par to, ka terminētais aizdevums, kā arī neierobežotā 
garantija, kas, iespējams, ir uzlabojusi terminētā aizdevuma finansēšanas nosacījumus, tieši veicināja koncentrācijas 
darījumu un tādējādi ietilpa RĀS 5. panta 1. punkta d) apakšpunkta darbības jomā un tāpēc, visticamāk, izkropļos iekšējo 
tirgu.

Pamatojoties uz Komisijai šajā posmā pieejamo informāciju, Komisija uzskata, ka ir pietiekamas norādes par to, ka 2. iedaļā 
provizoriski identificētās subsīdijas var uzlabot e& konkurētspēju iekšējā tirgū un tādējādi RĀS 4. panta nozīmē var faktiski 
vai potenciāli negatīvi ietekmēt konkurenci iekšējā tirgū, kā turpmāk aprakstīts.

Konkrētāk, identificētās ārvalstu subsīdijas, iespējams, ir uzlabojušas e& konkurētspēju iegādes procesā. Padziļinātajā 
izmeklēšanā Komisija sīkāk izskatīs, vai minētajām ārvalstu subsīdijām ir bijusi faktiska vai potenciāli negatīva ietekme uz 
iegādes procesu, jo īpaši ņemot vērā to, ka ir citas iespējamas personas, kas ieinteresētas mērķuzņēmuma iegādē, kā arī, vai 
e& būtu varējis veikt iegādi ar tādiem pašiem nosacījumiem, ja nebūtu identificēto ārvalstu subsīdiju.

Turklāt Komisija konstatē, ka konkrētas ārvalstu subsīdijas un jo īpaši neierobežotā garantija uzņēmumam e& var uzlabot 
apvienotā uzņēmuma konkurētspēju pēc koncentrācijas darījuma, ļaujot šim apvienotajam, finansiāli integrētajam 
uzņēmumam piesaistīt finansējumu ar preferenciāliem nosacījumiem savām darbībām Eiropas Savienībā. Padziļinātajā 
izmeklēšanā Komisija sīkāk izskatīs, vai koncentrācijas darījums ļautu apvienotajam uzņēmumam piekļūt subsidētiem 
pakalpojumiem.

4. Secinājumi

Pamatojoties uz iepriekš minēto un uz Komisijai šajā posmā pieejamo informāciju, Komisija uzskata, ka ir pietiekamas 
norādes par to, ka uzņēmumam e& ir piešķirtas 2. iedaļā identificētās ārvalstu subsīdijas, kuras, kā aprakstīts 3. iedaļā, 
izkropļo iekšējo tirgu, un tāpēc Komisija saskaņā ar RĀS 10. panta 3. punktu ir nolēmusi sākt padziļinātu izmeklēšanu.

5. Uzaicinājums iesniegt piezīmes

Saskaņā ar RĀS 10. panta 3. punkta d) apakšpunktu un 40. panta 1. punktu un Komisijas Regulas (ES) 2023/1441 (2)
(“ĪRĀS”) 8. panta 1. punktu Komisija aicina iesniegt piezīmes ikvienu fizisku vai juridisku personu, dalībvalstis, kā arī trešo 
valsti, kas piešķīra 2. iedaļā identificētās ārvalstu subsīdijas. Atbilstoši ĪRĀS 8. panta 3. punktam, ja iesniegtās rakstiskās 
piezīmes ietver konfidenciālu informāciju, persona, kura tās iesniedz, vienlaikus ar piezīmju konfidenciālo versiju iesniedz 
arī nekonfidenciālo versiju.

Pienācīgi pamatotos gadījumos piezīmju iesniedzēji var lūgt neizpaust to identitāti. Anonimitāti piešķirs, pamatojoties uz 
pieprasījumā skaidri izteiktu pamatotu iemeslu.

Lai piezīmes tiktu pilnībā ņemtas vērā procedūras ietvaros, tām jānonāk Komisijā ne vēlāk kā 10 darba dienu laikā no šīs 
publikācijas datuma. Apsvērumus Komisijai var nosūtīt pa e-pastu uz adresi COMP-FSR-REGISTRY@ec.europa.eu, norādot 
atsauci FS.100011.
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(2) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2023/1441 (2023. gada 10. jūlijs) par detalizētu kārtību, kādā Komisija virza procedūras saskaņā ar 
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